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1. Host
2.Toggle Button  
3. USB-C PD 3.0
4. HDMI1

Specifications
Technische Daten/ Spécifications 
techniques/ Especificaciones/ Specifiche/ 
製品の仕様 / 規格

HDMI

USB 3.1

USB 2.0

USB-C PD 3.0

HDMI1: 8K@30Hz(Max.)

HDMI2: 4K@60Hz(Max.)

Up to 10Gbps

480Mbps

Input 100W Max.

Interface Specifications

⑥

⑦

⑧

5. HDMI2
6. USB-A 3.1
7. USB-A 2.0 
8. USB-A 2.0
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Notes
Hinweis / Remarque / Nota / Nota / ご注意 / 
注意事項

1. When the resolutions up to 3840*2160 / 
5120*2880, press the button to switch the 
external screen to splicing screen mode.

2. Only apply to the full functional USB-C, thunderbolt 
3/4, and USB4 ports on the laptop.

3. Due to the macOS limitations, all external monitors 
display the same content; However, Windows can 
extend multiple screens.

EN

1. Wenn die Auflösungen bis zu 
3840*2160/5120*2880 betragen, drücken Sie die 
Taste, um den externen Bildschirm in den 
Spleißbildschirmmodus zu schalten.

2. Gilt nur für die voll funktionsfähigen USB-C, 
Thunderbolt 3/4 und USB4-Anschlüsse am Laptop.

3. Aufgrund der Einschränkungen von macOS zeigen 
alle externen Monitore denselben Inhalt an; 
Windows kann jedoch mehrere Bildschirme 
erweitern.

DE

1. Lorsque les résolutions atteignent 3840*2160 / 
5120*2880, appuyez sur le bouton pour basculer 
l'écran externe en mode d'épissage.

2. S'applique uniquement aux ports USB-C, 
Thunderbolt 3/4 et USB4 pleinement fonctionnels de 
l'ordinateur portable.

3. En raison des limitations de macOS, tous les 
moniteurs externes affichent le même contenu ; 
cependant, Windows peut étendre plusieurs écrans.

FR
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1. Cuando las resoluciones alcancen 3840*2160 / 
5120*2880, pulse el botón para cambiar la 
pantalla externa al modo de pantalla de empalme.

2. Solo se aplica a los puertos USB-C, Thunderbolt 
3/4 y USB4 totalmente funcionales del portátil.

3. Debido a las limitaciones de macOS, todos los 
monitores externos muestran el mismo contenido; 
Sin embargo, Windows puede extender múltiples 
pantallas.

ES

1. Quando le risoluzioni sono fino a 3840*2160 / 
5120*2880, premere il pulsante per passare lo 
schermo esterno alla modalità di giunzione.

2. Si applica solo alle porte USB-C, Thunderbolt 3/4 e 
USB4 pienamente funzionali del portatile.

3. A causa delle limitazioni di macOS, tutti i monitor 
esterni visualizzano lo stesso contenuto; tuttavia, 
Windows può estendere più schermi.

IT

1. 解像度が3840*2160 / 5120*2880までの場合、ボ
タンを押して外部モニターをスプライシングスクリ
ーンモードに切り替えます。
2. ノートパソコンのフル機能USB-C、Thunderbolt 
3/4、USB4ポートにのみ適用されます。
3. MacOSの制限により、本製品はSSTモードのみサ
ポートされ、トリプルスクリーン表示には対応いた
しません。WindowsはMST/SST両方とも対応いた
します。

JP



1. 當分辯率達到3840*2160/5120*2880時，按下按鈕
將外部荧幕切換到拼接荧幕模式。 
2. 僅適用於筆記型電腦上的全功能USB-C、
thunderbolt 3/4和USB4埠。 
3. 由於macOS的限制，所有外部顯示器都顯示相同
的內容; 但是，Windows可以擴展多個荧幕。

TW
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